SONY

IC

RECORDER

Instructiuni de folosire

Inregistrari efectuate de proprietar

Numarul modelului este plasat pe panoul din spate al aparat ului
iar numarul de serie este asezat in compartimentul pentru
baterii. Notati numarul de serie n spatiul furnizat mai jos.
Mentionati aceste numere de fiecare data cand sunati
distribuitorul Sony Tn legatura cu acest produs.

Nr. model ICD — P530F
Numar de serie ..........

IC

RECORDER

ICD — P530F

© 2007 Sony Corporation

3-097-349-12 (1)

Sa incepem
Functii de baza

Diferite modalitati
de Tnregistrare

Playback/Stergere
Editarea mesajelor
Ascultare radio

Utilizarea Functiei
Meniu

Utilizarea IC
Recorder cu
calculatorul

Solutionarea
defectiunilor

Informatii
suplimentare



Pentru clientii din Statele Unite

Urmaétoarea declaratie FCC se aplica doar in cazul versiunii

acestui model produs Tn scopul vanzarii in SUA. Este posibil
ca alte versiuni sa nu respecte reglementarile tehnice FCC.

INFORMARE

Acest echipament a fost testat si s-a constatat conformarea
sa parametrilor aparatelor digitale Clasa B, conform Partji 15
a Regulilor FCC. Acesti parametri sunt concepute furnizarii
protectiei impotriva interferentelor daunatoare din cadrul
instalatiilor domestice. Acest echipament genereaza,
utilizeaza si poate radia energie din frecventa radio si, daca
nu este instalat si folosit Th acord cu aceste instructiuni,
poate cauza interferente daunatoare cu undele radio.
Totusi, nu exista nici o garantie ca interferentele nu vor
apdrea Tn cadrul unei instalatii anume. Daca acest aparat
cauzeaza interferente daunatoare cu radio-ul si televizorul,
care pot fi determinata de pornirea sau oprirea
echipamentului, utilizatorul este Tncurajat sa incerce sa
corecteze interferentele urmand una sau mai multe dintre
urmatoarele masuri:
- Reorientarea sau reamplasarea antenei
receptoare.
- Mérirea distantei dintre aparat si receptor.
- Conectarea aparatului la o priz& dintr -un circuit
diferit de cel la care este conectat receptorul.
- Consultarea distribuitorului sau a unui tehnician
radio/TV experimentat.

Sunteti avertizat ca orice modificari sau schimbari care nu
sunt aprobate Tn mod expres n acest manual v -ar putea lipsi
de permisiunea de a folosi acest echipament.

Daca aveti intrebari privind acest produs, puteti suna la:
Centrul de servicii si informare a clientului Sony 1-800-222-
7669, sau ne puteti contacta la http://www.sony.ro/

Declaratie de conformitate

Numele mércii: SONY

Model: ICD -P530F

Parte responsabila: Sony Electronics Inc.

Adresa: 16530 Via Esprillo, San Diego,
CA 92127 SUA

Numar de telefon: 858-942-2230

Acest aparat se conformeaza Partii 15 a Regulilor FCC.

Operarea se supune urmatoarelor doud conditii : (1) Acest

aparat nu poate cauza interferente periculoase, si (2) acest

aparat trebuie sa accepte interferentele produse, inclusiv

cele ce pot cauza functionarea nedorita.

Pentru Statul California, doar Tn SUA
Material perclorat — poate fi aplicatd manevrarea speciala.

Consultati www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/per chlorate
Material perclorat: Bateria de litiu contine perclorat




Reciclarea echipamentelor electrice si
electronice uzate (aplicabil in Uniunea
Europeana si alte tari europene cu

sisteme diferite de colectare).
Acest simbol pe aparat sau pe
ambalajul sau indica faptul ca
produsul nu trebuie tratat ca deseu
menajer. In schimb, va fi depus la
punctele de colectare pentru
reciclarea aparatelor electrice si
electronice. Asigurandu-va ca
acest produs este debarasat in
mod corect, veti ajuta la
prevenirea eventualelor consecinte
_ negative asupra mediului
Tnconjurator si asupra sanatatii
omului, care ar putea fi cauzate de
manevrarea inadecvata a
deseurilor acestui produs.
Reciclarea materialelor va ajuta la conservarea resurselor
naturale. Pentru informatii detaliate referitoare la reciclarea
acestui produs, contactati autoritatile locale sau interesati -va
la magazinul de unde ati achizitionat produsul.

Instiintarea utilizatorilor
Program © 1999, 2000, 2001, 2002, 2003, 20 04, 2005,
2006, 2007 Sony Corporation

Documentare © 2007 Sony Corporation

Toate drepturile rezervate. Manualul sau programul descris
n prezentul nu poate fi reprodus, tradus sau redus la un
format ce poate fi citit de calculator, fie in intregime sau
partial, far& aprobarea scrisa anterioard din partea Sony
Corporation.

TN NICI UN CAZ SONY CORPORATION NU VA FI
RASPUNZATOARE PENTRU PAGUBE ACCIDENTALE, IN
CONSECINTA SAU SPECIALE, FIE ELE BAZATE PE
PREJUDICII, CONTRACT SAU ALT FEL, CE AR PUTEA
DECURGE SAU AR PUTEA AVEA LEGATURA CU ACEST
MANUAL, CU PROGRAMUL SAU ALTE INFORMATII
CUPRINSE IN PREZENTUL SAU PRIN UTILIZAREA LOR.

Sony Corporation Tsi rezerva dreptul de a efectua orice
modificare acestui manual sau informatiilor cuprinse in
acesta Tn orice moment, fara notificari prealabile.
Programul descris Tn prezentul mai poate fi guvernat de
termenii unui program separat de licenta a utilizatorului.

o Acest program este destinat Windows si nu poate fi
folosit pentru Macintosh

L] Cablul de conectare furnizat este pentru IC Recorder
ICD-P530F. Nu puteti conecta alte aparate de
Tnregistrare IC.

Informare

VANZATORUL NU VA RASPUNDE PENTRU
DAUNELE DIRECTE, ACCIDENTALE SAU
CONSECVENTIALE DE ORICE TIP, SAU PENTRU
PIERDERILE SAU CHELTUIELILE REZULTATE DIN
PRODUSE DEFECTE SAU DIN UTILIZAREA
ORICARUI PRODUS.
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Index al componentelor si comenzilor

Unitatea principala
MIC (microfon incorporat)
RN (microfon) mufa
Ecran
MENU/DISPLAY
DIVIDE

STOP
o | I REC (inregistrare) PAUSE

- |« « (revenire/inapoi rapid)
» » | + (sir/inainte rapid) (SELECT)

SPEAKER

Mufs (caisti)

Indicator OPR (operare)

ERASE

Comanda VOL* (VOLUM)

HOLD

» PLAY/STOP
(ENTER)**

*Existd un punct tactil langa comanda care
indica directia de marire a volumului.
** Butonul are un punct tactil.



Prevenirea operarii accidentale — functia HOLD
Glisati butonul HOLD la "ON". “HOLD" va clipi de trei
ori, indicand faptul ca toate functiil e butoanelor sunt
blocate.

Cand functia HOLD este activata in timpul opririi,
ecranul se va Inchide dupa ce "HOLD" clipeste.

Conector USB

= Compartiment baterii
Y HOLD

|
R

——  Carlig pentru curea de mana
(nedistribuit)

Anularea functiei HOLD
Glisati butonul HOLD la “OFF".

Nota

Cand functia HOLD este activata in timpul
nregistrarii, anulati mai intai functia HOLD pentru a va
opri din Tnregistrat.

Recomandare

Chiar daca functia HOLD este activata, puteti opri

redarea cu alarma. pentru a opri alarma, apasati
STOP.



Ecranul

Indicator dosar

Sensibilitate microfon

Indicator alarma

Numarul mesajului
selectat

Indicator REC DATE (data
nregistrarii)

Indicator REMAIN
Sensibilitate radio FM

Indicator al memoriei
ramase

B
]

Indicator al nivelului de Tncarcare a
bateriei
Indicare a modului de inregistrare

Indicator REC (inregistrare)

Indicator FM
Indicator de repetare a redarii
Indicator EASY-S (cautare usoara)

Numarul de mesaje dintr-un
dosar/indicare a
meniului/cronometru/indicare a
timpului rdmas/indicare a datei de
nregistrare/indicare a orei
curente/mesaje



Sa incepem Tn cazul in care capacul

Pasul 1: Instalarea compartimentului pentru baterii este
scos in mod accidental, atasati-|
conform imaginii.

bateriilor

1 Glisati si ridicati capacul
compartimentului pentru bate rii.

Cand introduceti bateriile pentru prima
datd, sau cand nlocuiti bateriile cu
unele noi, apare afisajul pentru
setarea ceasului. Pentru setarea datei
2 Introduceti doui baterii alcaline si a orei, vedeti Pasii 2 si 3 din “Pasul
LRO3 (marimea AAA) cu polaritatea 2: Setarea ceasului”.

corectd, si inchideti capacul.

Asigurati-va ca ati introdus ambele
baterii de la capetele lor.




Tnlocuirea bateriilor

Indicatorul pentru baterie din ecran
arata starea bdteri&i. Cand
clipeste, Tnlocuiti bateriile cu unele
noi.

cand{__ clipeste, bateriile sunt
descarcate iar unitatea va fnceta sa
mai functioneze.

Durata de viata a bateriei* (in cazul
utilizarii continue)

n modul HQ

inregistrare: Aprox. 11 h
Redare: Aprox. 7,5 h
Inregistrare FM Aprox. 5 h
Receptie FM Aprox. 13 h

in modurile SP si LP

Tnregistrare: Aprox. 22 h
Redare: Aprox. 11 h
Inregistrare FM Aprox. 7 h
Receptie FM Aprox. 13 h
(h: ore)

*Utilizarea bateriilor alcaline Sony
LRO3 (marime AAA)

*La redarea prin difuzorul intern la
volum mediu

Durata de viata a bateriilor se poate
scurta Tn functie de functionarea
unitati.
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Note:

Nu folositi baterii cu mangan
pentru aceasta unitate.

La Tnlocuirea bateriilor cu unele
noi, afisarea ceasului dispare de
pe ecran. in acest caz, resetati
data si ora. Totusi, mesajele
nregistrate si alarma se vor
pastra.

La nlocuirea bateriilor, asigurati -va
ca ti Tnlocuit ambele baterii cu
unele noi.

Nu Tncarcati bateriile descarcate.

La folosirea indelungata a unitatii,
scoateti bateriile pentru a preveni
pagubele determinate de scurgeri
si coroziunea bateriei.

Unitatea acceseaza date in timp
ce pe ecran este afisat “ACCESS”
sau indicatorul OPR clipeste cu o
lumina portocalie. La accesare, nu
scoateti bateriile. Riscati sa
pierdeti datele.



Pasul 2: Setarea ceasului 1 Afisarea pe ecran a setrii ceasului

(1) Apasati MENU/DISPLAY mai mult de 1 secunda pana
ce pe ecran apare “MODE".

Unitatea intrd Tn modul meniu.
(2) Apasati - |< < sau > » |+ Pentru afisarea “SET
DATE".
(3) Apasati » PLAY/STOP.

MENU/DISFLAY Vor clipi digitii pentru an.

= EWFPLAY/STOP 2 Setarea datei.

| Fpes (1) Ap&sati - |« < sau » » |+ pentru a selecta digiii
pentru an.
(2) Apasati » PLAY/STOP.

Vor clipi digitii pentru luna.
(3) Setatj luna si ziua la rand, apoi apasati »
PLAY/STOP.

Vor clipi digitii pentru ora.

— ot i+

Recomandare
Pe ecran este afisata setarea ceasului atunci cand Pentru a seta data la anul 2007, afisati “07Y".
introduceti bateriile prima dat&, sau cand inlocuiti
bateriile cu unele noi. In acest caz, incepeti cu
pasul 2.

11



3 Setarea orei

1) Apasati - |< < sau » » |+ pentru a selecta digitii corespunzatori orei.
2) Apdsati » |PLAY/STOPA Vor clipi digitii pentru minute.
3) Setati minutele.
4) Apasati » |PLAY/STOP la semnalul pentru ora.
Ecranul se va intoarce la “SET DATE".
(5) Apasati STOP pentru a iesi din meniul pentru mod.
Daca unitatea este nefolosita timp de mai mult de 3 secunde in modul stop,
ecranul va afisa ora curenta.

(
(
(
(

Recomandare
Aceasta unitate nu are un buton pentru pornire/oprire.
Ecranul este afisat tot timpul.

12



Operatii de baza

Inregistrarea mesajelor

Mod de
nregistrare
Numarul
curent al
mesajelor
Memorie ramasa Afisare
cronometru*
. Apare
ecran
ul
select
at cu
buton
ul
MEN
u/DIS

PLAY

Puteti inregistra pana la 99 de
mesaje in fiecare dintre cele 4
dosare (A, B, C si D). Cum un
mesaj nou Tnregistrat este addugat
automat dupa ultimul mesaj
nregistrat, puteti incepe sa
nregistrati repede, fara sa cautati
capatul ultimei Tnregistrari.

“Noté

Tnainte de a efectua o inregistrare
indelungatd, asigurati-va ca
introduceti bateriile noi si verificati
indicatorul bateriei.

13

Microfon
incorporat =

Indicator OPR
(Pn timpul
nregistrarii,
luminile sunt
rosii).

1l
REC/PAUSE

STOP

1 selectarea modului de inregistrare

Consultati “Modificarea modului de
nregistrare” de la pagina 42.

2 Selectarea dosarului.

Consultati “Selectarea dosarului” de la pagina
17.



3 inceperea inregistrarii Pentru a Faceti astfel
(1) Apasati ¢ | | REC/PAUSE. L
Nu este ne!/(!ie sa continuati s Asclta Apasafi  STOP
apasati o | | REC/PAUSE in timp ce inregistrarea pentruaopri
Tnregistrafi. curenta |nr§g|s?rarea, apoi
apasati »
o PLAY/STOP.
4 Oprirea inregistrarii Revedea
Apasati STOP. instantaneu Apasati »
_ Unitatea se opreste la nceputul nregistrarea PLAY/STOP in
inregistrarii curente. curenta timpul Tnregistrarii.

Dacé nu schimbati dosarul dupa ce timpul << intimpul
opriti procesul de Tnregistrare, inregistrarii inregistrarii sau al
viitoarea Tnregistrare va fi efectuatd in  (Revedere) pauzei de
cadrul aceluiasi dosar. inregistrare. Modul
B de Tnregistrare va fi
Alte operatii eliberat, si va
incepe revederea
Pentru a Faceti astfel nregistrérii curente.
Daca dati drumul
Face pauza in Apasati o || Selecta butonului, redarea
nregistrare* REC/PAUSE. sensibilitatea ncepe de la acel
n timpul pauzei microfonului punct.

de nregistrare,
indicatorul OPR
clipeste cu o

Céauta Tnapoi in

'iine;i apasat -

Puteti selecta
sensibilitatea

lumina rosie iar microfonului
Termina pauza  “PAUSE” clipeste folosind meniul.
si relua pe ecran. Consultati
inregistrarea “Selectarea

Apasati o |1 sensibilitaji

REC/PAUSE. microfonului”.

Se reia H (inalt): Pentru a

nregistrarea de
la punctul ramas.
(Pentru a opri
inregistrarea
dupa pauza de
nregistrare,
apasati STOP.)

Tnregistra Tn timpul
unei sedinte sau
ntr-un loc linistit
si/sau spatios.

L (jos): Pentru a
nregistra dictari
sau ntr-un loc
zgomotos.

*La aproximativ o ora dupa efectuarea
pauzei in Tnregistrare, aceasta este
eliberata automat iar unitatea intra in
modul de oprire.

14



Note referitoare la inregistrare

Daca in timpul Tnregistrarii, un obiect,
cum ar fi degetul dumneavoastra, se
freacd sau atinge accidental unitatea,
atunci este posibil ca si zgomotul
acesta sa fie Tnregistrat.

Timpul maxim de
inregistrare

Timpul maxim de
Tnregistrare al tuturor
dosarelor este dupa cum
urmeaza. Puteti inregistra
mesaje cu timpul maxim de
Tnregistrare intr-un singur
dosar.

HQ* 29 h 45 min
Sp** 79 h 20 min.
Lp*** 130 h 25 min.

(h: ore, min.: minute)
*HQ: mod de Tnregistrare de Tnalta
calitate

(sunet monofonic)
**SP: mod de Tnregistrare pentru
redare standard

(sunet monofonic)
***_P: mod de Tnregistrare pentru
redare indelungata

(sunet monofonic)

Note

° Pentru a Tnregistra cu o calitate
sonora mai buna, selectati
modul HQ. Pentru a comuta
modul de Tnregistrare, vedeti
"Schimbarea modului de
inregistrare" de la pagina 42.

L] inainte de efectuarea unei
nregistrari indelungate,
asigurati-va ca verificati
indicatorul pentru baterie.

(] Timpul maxim de Tnregistrare si
numarul de mesaje pe care le
puteti efectua variaza Tn functie
de conditiile de utilizare.
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Cand fnregistrati mesaje in
combinatia HQ, SP si LP, timpul
maxim de Tnregistrare va fi intre
duratele corespunzatoare
modurilor HQ si LP.

Din cauza limitarii sistemului de

nregistrare IC, aceasta unitate
Tnregistreaza in unitatea minima

de nregistrare de aproximativ 2
secunde cel mult, de aceea pot
apdrea urmatoarele simptome:

Cand un mesaj este mai scurt
decat unitatea minima de
nregistrare, acesta tot este
nregistrat ca fiind de aproximativ
2 secunde cel mult astfel incat
timpul de nregistrare rdmas va
descreste cu mai mult decat
durata reald a mesajului.

Cand mesajul este mai lung decét
unitatea minima de Tnregistrare,
timpul de Tnregistrare rdmas va
descreste cu mai mult decat
durata reald a mesajului daca nu
poate fi impartit la unitatea
minima de fnregistrare fara a mai
rdmane ceva.

Suma numarului pe cronometru
(timpul scurs de Tnregistrare) si
timpul de Tnregistrare ramas pot fi
mai scurte decat timpul maxim de
nregistrare al unitatji.



Indicarea memoriei ramase

in timpul inregistrérii, indicatorul
memoriei rdmase va descreste putin
cate putin.

Memoria este aproape
plina.
A S ——
Clipire

Cand timpul de Tnregistrare rdmas
atinge 5 minute, clipeste ultimul dintre
indicatori.

Daca este selectat modul de afisare a
timpului de Tnregistrare ramas, si
afisajul pentru timpul de Tnregistrare
ramas va clipi atunci cand timpul ramas
ajunge la 1 minut.

Cand memoria este plina, Tnregistrarea
se opreste automat iar pe ecran va clipi
“FULL” cu alarma. Pentru a putea
continua Tnregistrarea, mai intai stergeti
niste mesaje.

16

nNote

®  Dacdapssati e | | REC/PAUSE
cand memoria este plind, va clipi
LFULL" impreund cu o alarma.
Stergeti niste mesaje Thainte de
arelua Tnregistrarea.

®  Dac#apasati e | | REC/PAUSE
dupa nregistrarea a 99 de
mesaje, va clipi ,FULL” impreuna
cu o alarma. Selectati alt dosar
sau stergeti niste mesaje.



Selectarea dosarului

1 Apéasati MENU/DISPLAY mai mult
de 1 secundd pana ce pe ecran apare
“ MODE”

2 Apasati - |« < sau »» |+ pentru
a selecta “ FOLDER” si apasati »
PLAY/STOP.

3 Apasati - |« < sau » » |+ pentru
a selecta dosarul pe care 1l doriti si
apasati » PLAY/STOP.

Dosar curent
o

4 Apasati  STOP pentru a iesi din
meniul modului.
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Initierea
inregistrarii
automate ca
reactie la sunet —
Functia VOR
avansata

Cand VOR (inregistrare operata prin
voce) este setatd la “ON” in meniu,
nregistrarea ncepe cand recorder-ul
detecteaza sunetul. (in ecran este
afisat “VOR"). Inregistrarea se
opreste cand nu se mai aude nici un
sunet. (pe ecran clipeste “VOR
PAUSE").

“Noté

Functia VOR este afectata de sunetul
din jur. Setati sensibilitatea
microfonului la “ H (Tnalt) “saula“ L
(jos)” folosind meniul. Daca
nregistrarea nu este satisfacatoare
dupa modificarea sensibilitatii
microfonului, sau pentru Tnregistrari
importante, setati VOR la “OFF".



Selectarea
sensibilitatii
microfonului

1 Apasati MENU/DISPLAY mai mult
de 1 secunda pana ce pe ecran apare
“MODE”.

2 Apasati - |« <« sau »» |+ pentrua
selecta "SENS” si apasati »
PLAY/STOP.

3 Apasati - |« < sau »» | +pentrua
selecta “ H (sensibilitate Thaltd) “ sau
“L (sensibilitate joasd)" si apasati »
PLAY/STOP.

4 ppasati - STOP pentru a iesi din
meniu.

18



Variate moduri de
Tnregistrare

Adaugarea unei
inregistrari

Utilizarea unei Tnregistrari
prin adaugare

La setarea din fabricd, nu puteti adduga
o nregistrare fara a sterge mesajul prin
operare accidentala. Daca doriti sa
adaugati o Tnregistrare la un mesaj
nregistrat anterior sau sa addugati o
nregistrare peste acesta, schimbati
setarea REC-OP din procedurile de mai
jos.

1 Apasati MENU/DISPLAY mai mult
de 1 secunda pana ce pe ecran apare
“MODE”.

2 Apasati - |« < sau »» |+ pentru
a afisa "REC-OP” si apasati »
PLAY/STOP.

Va fi afisata fereastra de addugare a
nregistrarii.

3 Apasati - |« < sau » » |+ pentru
a selecta "ON” si apdsati »
PLAY/STOP.

Setarea este modificata.

19

4 ppasati- |« <sau»» |+
pentru a selecta “ADD “ sau
“OVER*“ si apasati » PLAY/STOP.

L ADD: adauga o fnregistrare la un
mesaj Tnregistrat anterior

L OVER: scrie o nregistrare peste
alta.

5 Apasati
meniu.

STOP pentru a iesi din

Pentru a interzice addugarea unei
inregistrari

n pasul 3, selectati “OFF” si ap&sati
» PLAY/STOP.



Adaugarea unei inregistrari la un mesaj  €andin meniu este selectat “OVER” .

- h . Puteti adauga o Tnregistrare scrisa peste dupa punctul
Inregistrat anterior selectat intr-un mesaj inregistrat. Partea din mesaj aflata
dupa punctul selectat este stearsa.

Puteti adauga o nregistrare la mesajul redat.

Cand din meniu este selectat “ADD” R
inregistrarea addugat va fi plasata dupa mesajul curentsi ~ Punctul de plecare ntr-o

cronometrata ca parte a mesajului. nregistrare scrisd peste
!
n timpul redarii mesajului 3
| MEEE 3| Mesiges | Message 2 Wessage 3|Message 4
Dupa adaugarea unei inregistrari The deleted
' e dleleted part
‘ Messaged | ‘ Message 4 i !
. . O Wlessae £
Inregistrare addugata
3
ru'lagage 2 ||'-.-1essage 3l Messaged
F

Tnregistrare scrisa peste addugata in mesajul 2.

1 n timpul redérii, apasati si tineti apasat o | ]
REC/PAUSE.

Apare indicatorul “REC”.

Vor clipi “ADD” sau “OVER” iar unitatea se opreste Tn modul
pauza de Tnregistrare.
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2 1n timp ce “ADD” sau “OVER”
clipesc, apasati o | | REC/PAUSE
din nou.

Indicatorul OPR va avea lumina
rosie. Incepe o Tnregistrare prin
addugare sa scriere peste.

3 Apdsati STOP pentru a opri
inregistrarea.

Note

(] Nu puteti adauga sau scrie o
nregistrare peste dacd memoria
rdmasa nu este suficienta.

(] Partea adaugata sau scrisa
peste a unui mesaj va fi
nregistrata in acelasi mod de
inregistrare (HQ, SP sau LP).
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Inregistrarea cu un
microfon extern sau
al unui alt

aparat

N VT
(microfon)

Microfon
extern
(nedistribuit)

L1 Casetofon,
TV, radio, etc.

1 Conectati un microfon cu
alimentare separata sau alte
echipamente la mufa microfonului.



Cand conectati un microfon extern,
microfonul incorporat este Tntrerupt automat.
Cand este conectat un microfon cu
alimentare separata , energia electricd este
furnizatd automat catre microfonul din IC
recorder.

2 Pentru a inregistra mesaje, urmati pasii
din “Inregistrarea mesajelor” de la pagina
13.

nNote
®  Asigurati-va ca fisele sunt conectate in
siguranta.

®  Varecomanddm sa efectuati o
nregistrare de prob& pentru a controla
conexiunile si comanda de volum.

o Cand conectati alte echipamente decat
Sony, consultati manualul de
instructiuni al echipamentului.
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Redare/Stergere
Redarea mesajelor

» PLAY/STOP

STOP

PRV o

Pentru redarea unui mesaj
nregistrat anterior, incepeti
cu pasul 1.

Pentru redarea unui mesaj
pe care abia ce |-ati terminat
de Tnregistrat, incepeti cu
pasul 3.

1 selectati dosarul.
Consultati “Selectarea
dosarului” de la pagina 17.
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Mufa (microfon)

Indicator OPR
(luminile sunt verzi in timpul redari i)

VOL

2 Selectarea numarului mesajului

Apasati - |« < sau » » |+ pentru
afisarea numarului mesajului dorit.

- |< <« pentru num&r mai mic al
mesajului

»» |+ : pentru un numar mai mare
al mesajului



3 incepeti redarea

(1) Apasatj » PLAY/STOP.

(2) Reglati volumul cu
ajutorul comenzii VOL.
Dupa redarea unui mesaj,
unitatea se opreste la
Tnceputul mesajului urmator.
Cand functia pentru redare
continud este setata la
“CONT ON” (pagina 43),
unitatea se opreste dupa
redarea tuturor mesajelor
dintr-un dosar.

Cand ultimul mesaj dintr-un
dosar a fost redat, unitatea
se opreste la inceputul
ultimului mesaj.

Ascultare privata
Conectati un receptor
auricular sau casti la mufa
castilor. Difuzorul Tncorporat
va fi deconectat automat.
Daca se aude un zgomot,
stergeti fisa castilor.
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Alte operatii
Pentru
Oprirea n pozitia
curenta

Revenirea la inceputul
mesajului curent

Trecerea la mesajul
urmator

Revenirea la mesajul
anterior/trecerea la
mesajele reusite

Faceti astfel

Apasati »
PLAY/STOP sau
STOP.

Pentru a relua redarea
din acel punct, apasati
» PLAY/STOP din
nou.

Apasati - |« <o
data*.

Apasati »» |+ o0
datd*.

Apasati - |« <« sau
»» | + de mai multe
ori.

(In timpul modului de
oprire, tineti butonul
apdsat pentru a trece
peste mesaje in mod
continuu).

*Aceste operatii sunt pentru cazul in care functia
EASY-S (cautare usoard) a meniului este setata la

“OFF".



Redarea repetata a unui
mesaj — Repeat Play

Tn timpul redarii, apasati »
PLAY/STOP timp de mai mult de o
secunda.

Va fi afisat “Gg. * iar mesajul selectat
va fi redat in repetate randuri. Pentru
a relua redarea normald, apasati »
PLAY/STOP din nou. Pentru a opri
redarea, apasati STOP.

Redarea continua a
tuturor mesajelor dintr-
un dosar - Continuous
Play

Puteti selecta modul pentru redarea
continua cu ajutorul CONT din
meniu. Cand setati CONT la “ON”,
puteti reda continuu toate mesajele
dintr-un dosar.

25

Cautare Tnainte/inapoi in
timpul redarii
(Cue/Review)

Pentru a cduta inainte, tineti » » |+
apasat Tn timpul redarii si eliberati butonul
la punctul de unde doritj sa reluati
redarea.

Pentru a cduta inapoi, tineti - ||« <
apasat Tn timpul redarii si eliberati butonul
la punctul de unde doriti s& reluati
redarea.

Daca tineti » » |+ sau - |< « apasat,
unitatea Tncepe sa caute la o viteza mai
mare. In primele 7 secunde ale
sirului/revizuirii, se poate auzi un sunet de
redare rapidd. Cand cautati la o viteza mai
mare, acest sunet nu va mai fi auzit.

in timpul sirului/revizuirii, cronometrul va fi
afisat, indiferent de setarea modului de
afisare.



¥ Recomandare
Cand redarea rapida este efectuatd pana la
capatul ultimului mesaj, “END” clipeste de
5 ori. (Nu se aude sunetul de redare). Daca
tineti - |« < ap&sat in timp ce “END”
clipeste. Mesajele sunt redate rapid, iar
redarea normald va incepe din punctul in
care eliberati butonul. Cand “END” nu mai
clipeste, iar indicatorul OPR se stinge,
unitatea se va opri la inceputul ultimului
mesaj.
Daca ultimul mesaj este lung si doriti ca
redarea sa se facd incepand cu o parte mai
tarzie a mesajului, tineti » » | + apasat
pentru a reda mesajul pana la sfarsit dupa
care apasati - |< <« intimp ce “END”
clipeste pentru a reveni la punctul dori.
(Pentru alte mesaje decat ultimul, mergeti
la Tnceputul mesajului urmator si redati
Tnapoi la punctul dorit.)

Localizarea rapida a
punctului de unde doriti sa
ncepeti redarea (Easy
Search).

Cand EASY-S este setatd la “ON” In
meniu, puteti avansa cu aprox. 10 secunde
daca apasati » » | +. Aceasta functie este
utild Tn cazul localizérii unui punct dorit din
cadrul unei inregistrari de durata. (‘EASY-
S” este afisat pe ecran).
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Redarea unui
mesaj la o ora
dorita cu ajutorul
unei alarme

Puteti sonoriza o alarma
si incepe redarea unui
mesaj selectat la o ora
dorita. Daca selectati “B-
ONLY” din cadrul pasului
6, suna doar o alarma iar
redarea nu va incepe.

1 selectati dosarul (vedeti
“Selectarea dosarului” de la
pagina 17) si afisati mesajul care
doriti sa fie redat impreund cu o
alarma.

2 Introduceti modul de setare a
alarmei.

(1) Apasati MENU/DISPLAY mai
mult de o secunda pana ce pe
ecran apare “MODE".

(2) Apasati - |« <sau»» |+
pentru a selecta “ALARM OFF".
(Daca alarma a fost setata la
mesajul selectat, este afisat
“ALARM ON". Daca nu doriti s&
schimbati setarea, apasati STOP
si iesiti din meniul pentru mod).
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nNoté

“ALARM OFF" (sau “ON") nu va
aparea iar alarma nu poate fi setata
daca nu ati setat ceasul sau daca nu
ati Tnregistrat nici un mesaj in
dosarul selectat.

(3) Apasati » PLAY/STOP. “OFF”
ncepe sa clipeasca.

(4) Apasati - |« <sau»» |+
pentru a selecta “ON”. “ON” Tnc epe
sa clipeasca.

(5) Apasati » PLAY/STOP. “DATE”
va clipi pe ecran.

3 Setati data alarmei

Pentru redarea la o data dorita
(mesajul va fi redat la aceeasi ora,
aceeasi data n fiecare an pana ce
este sters).

(1) Apasati » PLAY/STOP in timp
ce “DATE” clipeste.

Vor clipi digitii pentru an.
(2) Apasati - i< <sau > |+
pentru a selecta digitii pentru an si
apasati » PLAY/STOP. Vor clipi
digitii pentru luna.

(3) Apasati - |« <saum» |+
pentru a selecta digitii pentru luna si
apasati » PLAY/STOP.

Vor clipi digitii pentru zi.
(4) ) Apasatj - §|< <sau s> |+
pentru a selecta digitii pentru zi.

Pentru redare saptamanala
Apasati - |« <« sau »» |+ pentru
a selecta ziua saptamanii.

Pentru redarea zilnica la aceeasi
ora.

Apasati - |« < sau » » |+ pentru
a selecta “DAILY".

4 Apasati »  PLAY/STOP
Vor clipi digitii pentru ora.

5 Setati ora alarmei.

(1) Apasati - |« <saup» |+
pentru a selecta digitii pentru ora si
apasati » PLAY/STOP. Vor clipi
digitii pentru minute.

(2) Apasati - |« <saup» |+
pentru a selecta digitii pentru minute
si apasati » PLAY/STOP.

Va fi fisat “B-PLAY".



6 Setati sunetul alarmei

(1) Apasati - |« <sau»» |+

pentru a selecta sunetul alarmei fie din

“B-PLAY” (redarea mesajului dupa
alarma), fie din “B-ONLY” (doar
alarma).
(2) Apasati » PLAY/STOP.

Va fi afigat "ALARM ON”.

7 Apasati  STOP pentru a iesi din

meniul modului.

“ieste afisat cand numarul
mesajului cu setarea pentru alarma
este selectat. In acelasi timp, alarma
va suna timp de aproximativ 10
secunde iar mesajul selectat va fi

redat. (Daca ati selectat “B-ONLY", va

suna doar alarma).
In timpul redarii, “ALARM” va clipi pe
ecran.

La sfarsitul redarii, unitatea se va opri

automat la Tnceputul mesajului
respectiv.
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Pentru re-ascultarea aceluiasi mesaj
Apasati » PLAY/STOP. Va fi redat
acelasi mesaj de la inceput.

Pentru anularea setarii
alarmei Tnainte de

nceperea redarii

Apasati STOP in timp ce se aude
sunetul alarmei. Va puteti opri chiar si
cand functia HOLD este activata.

nNote

L Nu puteti seta alarma daca nu ati
setat ceasul sau daca n dosarul
selectat nu exista nici un mesaj
(unitatea nu va intra Tn modul
setdrii alarmei cand apasati
MENU/DISPLAY 1n pasul 2).

L Daca incercati sa setati alarma
pentru redarea unui mesaj la o ora
setata anterior pentru alt mesaj, va
fi afisat « PRE SET » pentru a
Tmpiedica noi setari.

L] Daca soseste ora alarmei in timp
ce alt mesaj este redat cu o
alarma, redarea se opreste iar
noul mesaj va fi redat.

L4 Daca soseste ora alarmei in timpul
unei Tnregistrari, alarma va suna
timp de 10 secunde dupa
terminarea inregistrarii si
inceperea redarii. Cand soseste
ora alarmei, va clipi ““bs™.



Daca n timpul Tnregistrarii
soseste ora a mai mult de o
alarma, va fi redat doar primul
mesaj.

Cand vine ora alarmei in timp
ce unitatea este Tn modul
meniului, va suna alarma iar
modul meniului va fi anulat.

Daca stergeti mesajul pe care |-
ati setat in scopul redarii cu
alarma, va fi anulatd setarea
alarmei.

Daca impartiti un mesaj cu
alarma de redare, redarea se va
opri Tn punctul Tn care ati
Tmpartit un mesaj.

Puteti ajusta volumul de redare
cu ajutorul comenzii VOL.

Daca ora alarmei soseste in
timpul stergerii. Alarma va suna
timp de 10 secunde dupa
stergere iar redarea Tncepe.

Setarea alarmei nu va fi anulata
la terminare redarii alarmei.
Pentru anularea setarii alarmei,
vedeti mai jos.

Modificarea sau anularea
setarii alarmei

1 Selectati mesajul cu care setati
redarea alarmei, si apasati
MENU/DISPLAY mai mult de 1
secunda pentru a intra in modul
meniului.
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2 Apasati - |« < sau »» |+ pentrua
selecta “ALARM ON”.

3 Apasati »  PLAY/STOP pentru ca
“ON” sa clipeasca.

4 Pentru a anula setarea alarmei:
Apasati - |« < sau »» |+ pentru ca
“OFF” sa clipeasca si apasati »
PLAY/STOP.

Pentru a modifica setarea alarmei:
Apasati » PLAY/STOP. Cand este
afisatd data alarmei, urmati pasii 3 si 6
din “redarea unui mesaj la o ora dorita cu
o alarmd@” pentru a modifica setarea
alarmei.

5 Apasati  STOP pentru a iesi din
modul meniului.



Stergerea mesajelor

MENU/DISPLAY =——

STOP

Puteti sterge mesajele nregistrate unul

cate unul sau toate mesajele odata dintr -

un dosar.

Retineti ca odata ce o Tnregistrare a fost

stearsd, nu o mai puteti recupera.
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T T T

Stergerea mesajelor unul
cate unul

Cand un mesaj este sters, mesajele
ramase or avansa iar vor fi
renumerotate astfel incat nu va mai fi
nici un spatiu intre mesaje.

1. Selectati mesajul pe care
doriti sa il stergeti.

2. Apasati MENU/DISPLAY pentru
mai mult de o secunda pana apare
,MODE" in fereastra ecranului.

3Apasati - Hsayu e+ pentru a
afisa '

“ERASE”si apasafi ™ WpLAY/STOP
Numarul mesajului si “ERASE" vor clipi
n timp ce mesajul este redat de 10 ori.
Veti auzi un tiuit iar numarul
mesajului si “ERASE” vor clipi in timp
ce tot mesajul este redat de 10 ori.




4 ppasati ™ ®pLav/sTOP.

Setarea este completa. Mesajul este
sters iar mesajele ramase vor fi
renumerotate. (De exemplu, daca
stergeti Mesajul 3, Mesajul 4 va fi
renumerotat ca fiind Mesajul 3. la
finalizarea operatiunii de stergere,
unitatea se va opri la Tnceputul mesajului
urmator).

Anularea stergerii
Apasati STOP inainte de pasul 4.
Stergerea altor mesaje

Repetati pasii 1 -4.

Stergerea partiald a unui mesaj

Mai Tntai, Tmpartiti mesajul, apoi urmati
pasii pentru stergerea mesaj ului.
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Stergerea tuturor
mesajelor dintr-un dosar

1 selectati dosarul pe care doriti
sa-l stergeti.

2. Apasati MENU/DISPLAY pentru
mai mult de o secunda pana apare
.MODE” in fereastra ecranului.

3 Apasati - M4sau k#+ pentru a
afisa “ERASE”"si apasati

=B AvisTOP.

Timp de 10 secunde va clipi « ALL
ERASE ».

4. Tn timp ce ecranul clipeste,

apasati ™ WL av/sTOP

5. Apéasati
meniu.

STOP pentru a iesi din

Pentru anularea stergerii
Apasati STOP inainte de pasul 4.



Editarea mesajelor

Divizarea unui
mesaj

Puteti diviza un mesaj in timpul
nregistrarii sau al reddrii, astfel
incat mesajul este impartit in doud
iar noul numéar de mesaj este
adaugat la mesajul divizat. Prin
divizarea unui mesaj puteti gasi
usor punctul de la care doriti sa
porniti redarea atunci cand
efectuati o Tnregistrare
indelungatd, cum ar fi cea In cadrul
unei sedinte.

Puteti imparti mesajele pana ce
numarul total de mesaje dintr-un
dosar ajunge la 99.

In timpul inregistrarii sau redarii
unui mesaj, apasati DIVIDE in
punctul unde doriti sa efectuati
mpartirea.

Cand apasati DIVIDE in timpul
nregistrarii : Noul numar al
mesajului este adaugat in punctul
n care ati apasat pe buton, iar noul
numar al mesajului i DIVIDE
clipesc de trei ori. Mesajul va fi
Tmpartit in doud ; totusi, mesajele
vor fi inregistrate fara pauza.
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1""“Re(:omandare
Puteti Tmparti mesajul in timpul
pauzei de Tnregistrare.

Cand apasati DIVIDE in timpul
redarii : Mesajul este Tmpartit in
doud n punctul unde ati apasat pe
buton, iar noul numar al mesajului
si DIVIDE vor clipi de trei ori.
Numerele mesajelor ale
urmatoarelor mesaje vor creste cu
unu.

I Message 1 Message 2 Message 3

Un mesaj este imparit.

| Message 1 | Message2 | Message3 | Message 4

Numerele mesajelor au crescut.



Redarea mesajelor impartite

Apasati - |« < sau » » | + pentru a afisa
numarul mesajului din moment ce
mesajele divizate au fiecare numere.

*  Pentruredarea
continua a
mesajelor

divizate
Selectati “ON” pentru CONT din meniu
conform descrierii din “Redarea continu & a
tuturor mesajelor dintr-un dosar”.

nNote

o Daca intr-un dosar au fost
nregistrate 99 de mesaje, nu mai
puteti diviza nici un mesaj. In acest
caz, reduceti numarul mesajelor la
98 sau mai putin prin stergerea
mesajelor inutile sau prin mutarea
unor mesaje intr-un alt dosar Tnainte
de a diviza un mesaj.

(] Daca divizati un mesaj cu o setare
de alarma. Setarea alarmei va
ramane doar cu mesajul anterior
divizat.

L] Nu puteti diviza un mesaj in prima
sau ultima secunda.

L] Daca un mesaj este Tmpartit
frecvent, unitatea poate deveni
incapabild de a mai diviza un mesaj.

(] Odata ce un mesaj a fost divizat, nu
puteti combina mesajele divizate cu
IC recorder-ul. Pentru a combina
mesaje divizate, folositi programul
aplicatiei furnizate.
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Mutarea mesajelor
n alt dosar —
Functia Move

Puteti muta mesajele Tnregistrate in
alt dosar.

1in timp ce unitatea este oprita,
selectati mesajul pe care doriti
sa-1 mutati.

2 Apasati MENU/DISPLAY mai
mult de o secunda pana ce pe
ecran apare “MODE”.

3 Apasati - J«<«sau»» |+
pentru a selecta « MOVE » si
apasati » PLAY/STOP.

Indicatorul destinatiei dosarului
clipeste.




4 Apasati - |« < sau »» |+ pentrua
selecta dosarul in care doriti sa mutati
mesajul.

5 Apdasati » PLAY/STOP.
Mesajul este mutat in dosarul de destinatie.

6 Apasati STOP pentru a iesi din modul
meniului.

Pentru a anula mutarea mesajelor
Apasati STOP fnainte de pasul 5.

Hnota

Functia de mutare nu dubleaza un mesaj in alt
dosar. Cand mutati un mesaj in alt dosar, cel
din dosarul anterior va fi sters.
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Ascultare Radio

Ascultare statie de radio FM

2. Receptionati o statie

Apasati - |< < sau > » | + Tn mod repetat pentru
/’E% a ciuta o statie i tineti apasat - |« < sau »» |+
pana cand unitatile de frecventa incep sa se
'““-a-_____‘ schimbe pe ecran. IC Recorder -ul detecteaza
automat frecventele radio si se opreste cand
Fi — H gaseste o statie clara.
Daca nu puteti gasi o statie, apasati - |< <« sau
E] > > | +7n mod repetat pentru a schimba frecventa
pas cu pas.
@IIREC/PALISE Daca statia pe care o receptionati este o statie
= E prestabilitd, apare pe ecran numarul prestabilit, in
caz contrar apare ,- -,..
msTop— i
] Nota

Cablul de la casti este o antena FM, de
aceea conectati castile cand ascul tati radio.

~

Afisajul de pe ecran poate fi diferitd de cea reala in
anumite regiuni.
1. Apasati FM pentru a intra in meniul FM Radio.
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Comutarea
radioului FM intre
difuzor si casti

Daca castile sunt conectate pe
durata receptionarii FM sau a
nregistrarii FM puteti comuta
sunetul de la difuzor la casti
apdsand FM pentru mai mult
de o secunda.

Sunetul va fi comutat intre difuzor si

cagti.

Inregistrarea statiilor
FM

1. Apasati FM pentru a
intra Tn meniul FM

2. Cautati statia pe care
doriti sa o inregistrati.

3. Apasati ®HREC/PALSE
pentru a incepe
nregistrarea.

4. Apasai®>TOP pentry
a opri nregistrarea.
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Prestabilirea statiilor FM

(T

=
[1= 2
i
Fii ﬂ
- WPLAY/STOP E

Afisajul de pe ecran poate fi diferit de cel real in
anumite regiuni.

Puteti prestabili pana la 25 de statii radio in
memoria IC Recorder-ului.




1. Apasati FM Prestabilirea automata a

%een,fir;i,'wmra " statiilor FM

2. Cautati statia pe
care doriti sa o

prestabili_gi Si =
nmuerg“é"rﬁi"c’ cu MEHU.*'DISP'LF«Y—%
prestabilit.

Tineti apasat Fi = ﬂ

= lPLAYSSTOP
pana cand numarul =EPLAYSTOP
prestabilit clipeste pe
ecran.
Statia va fi memorata BETOP—
dupa 3 secunde.

Afisajul de pe ecran poate fi diferit de cel real in
anumite regiuni.

Puteti prestabili automat pana la 25 de statii radio in
memoria IC Recorder-ului.
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1. Apasati FM pentru
a intra in meniul
FM

2. Prestabiliti
automat statiile in
meniu.

1) Apésati MENU/DISPLAY
pentru mai mult de o secunda
pand apare pe ecran “AUTO-
P”.

2) Apasat

= EPLAYSTOP,

3) Apasati - |« <« sau »» ||
+ pentru a selecta ,DA” si

IC Recorder-ul detecteaza
automat statiile de radio si
statiile vor fi memorate de la
frecventele cele mai scazute
pana la cele mai ridicate,

4) Apasati MSTOP pentrua
iesi din meniu.

Daca unitatea este lasata
neutilizata mai mult de trei
secunde Th modul STOP,
ecranul va ardta ora curenta.
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Ascultare o statie prestabilita

Afisajul de pe ecran poate fi diferit de cel real in
anumite regiuni.



1.Apasati FM in mod
repetat pana apare
+[P1”.

¥Recomandare

Daca apasati FM in mod
repetat, radio comuta
ntre cautarea manuala
(apare ,[P]") si cautarea
dupa numarul prestabilit
(apare ,[P]").

2. Cautati o statie

1. Apasati - |« < sau
» » | +in mod repetat
pana la afisarea
numarului prestabilit
dorit.

Cand tineti apasat -
J«<saur»» |+
numerele prestabilite se
schimba rapid.

2. Apasatj M5TOP
pentru a inchide radio
FM.
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Stergerea statiilor presetate

Fivl ——

= EPLAY STOP—

~ | —

Afisajul de pe ecran poate fi diferit de cel real
in anumite regiuni.
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1. Apasati FM in mod
repetat pana apare
«[P]”.

2. Apasati - |« < sau
»» | +inmod
repetat pana la
afisarea numarului
prestabilit dorit.

3. Stergeti numarul
prestabilit.

1) Apasati
=P AYSTOP
pentru mai mult de o
secunda.
Numarul presetat si mesajul
“ERASE" va aparea pe
ecran.
2) Apasati
P AYSTOP
Numarul prestabilit va fi
schimbat in - -,..

Pentru a anula stergerea

Apasati M5TOF fnainte sa
apésati P A STOP
n pasul 3.

Comutarea sensibilitatii re ceiver-
ului a radioului FM

1.

2.

Apasati FM pentru a
intra in meniul FM.
Apasati MENU/DISPLAY
pentru mai mult de o
secunda pana cand
apare ,,AUTO_P” pe
ecran.

Apasati - |« < sau

» » | + pentru a selecta
»SENS” iar apoi apasati
- EFLAY/STOP,
Apasati - |« < sau

» » | + pentru a selecta
,LOCAL” sau ,,DX” si
apasati

WP LAY/STOP,

5. Apasati MSTOF pentru a
iesi din meniu.



Utilizarea functiei Menu
Selectarea modului de
afisare

Puteti alege modul de afisare pentru modurile
de oprire, Tnregistrare si redare. De fiecare
data cand apasati MENU/DISPLAY, modul de
afisare se va schimba dupa cum urmeaza:

La afigarea orei curente

Daca unitatea nu este folosita mai mult de 3
secunde Tn modul de oprire, ecranul va afisa
ora curentd, indiferent de setarea modului de
afisare.
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[ >Cronometru:
Redare/inregistrare scursa dintr-un mesaj.

!
Timp ramas (REMAIN):
Tn modul de redare: indicarea timp ului ramas al unui
mesaj . Tn modul de oprire si de Tnregistrare :
indicarea timpului de Tnregistrare rdmas.

!

Data nregistratad (REC DATE)*:

Data de Tnregistrare a mesajului curent.
!

Ora de Tnregistrare (REC DATE)**:
Ora de Tnregistrare a mesajului curent.

*Daca ceasul nu a fost setat, va fi afisat ,, --Y--M--D".
** Daca ceasul nu a fost setat, va fi afisat ,, --:--“.



Oprirea tiuitului

BEEP ON: Se va auzi un tiuit pentru a indica
faptul ca operatia nu a fost acceptata.

BEEP OFF: Nu se va auzi nici un tiuit, exceptand alarma
si regulatorul.

1 Apéisati MENU/DISPLAY mai mult de 1 secunda pana
ce pe ecran apare “ MODE".

2 Apasati - |< < sau > » | + pentru a afisa « BEEP ON
(sau OFF) » si apasati » PLAY/STOP.

Va clipi « OFF (sau ON) ».

3 Apasati - |« < sau » » | + pentru a selecta “ON” sau
“OFF” si apasati » PLAY/STOP.

Setarea este completa.

4 Apasati  STOP pentru a iesi din modul meniului.
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Modificarea modului de
inregistrare

HQ : Puteti Tnregistra cu sunet de Tnalta
calitate (sunet monofonic).

SP : Puteti nregistra cu un sunet mai
bun (monofonic).

LP: Puteti inregistra o perioada mai
lungd. (sunet monofonic).

1 Apasati MENU/DISPLAY mai mult de 1 secunda pana
ce pe ecran apare “Mode”.

2 Asigurati-va ca este afisat « MODE » si apasati »
PLAY/STOP.

« HQ (sau SP, LP) » vor clipi.
3 Apésati - |< < sau » » |+ pentru a selecta “HQ",
"SP" sau "LP" si apasati » PLAY/STOP.

Setarea este acum completa.
4 Apdsati STOP pentru a iesi din modul meniului.
Setarea devine functionala iar ecranul normal este afisat.
Daca unitatea nu este folosita mai mult de 3 secunde,
ecranul va afisa ora curenta si modul de Tnregistrare selectat
va fi si el afisat.



Redarea continua a
tuturor mesajelor
dintr-un dosar

CONT ON: Puteti reda continuu toate
mesajele

dintr-un dosar.
CONT OFF: Redarea se opreste la
sfarsitul

fiecarui mesaj.

1 Apasati MENU/DISPLAY mai mult

de 1 secunda péana ce pe ecran
apare “MODE”.

2 Apasati - J«<«sau > |+
pentru a afisa « CONT » si apasati
» PLAY/STOP.

Va clipi « OFF (sau ON) ».

3 Apasati - |« <sau»» |+
pentru a selecta “ON” sau “OFF” si
apasati » PLAY/STOP.

Setarea este acum completa.

4 Apasati  STOP pentru a iesi din
modul meniului.
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Oprirea
indicatorului OPR
(LED)

In timpul Tnregistrarii sau al redarii,
indicatorul OPR (operare) va lumina
sau va clipi. Puteti seta indicatorul OPR
sd se Tnchida chiar in timpul operérii.

1 Apéasati MENU/DISPLAY mai mult
de 1 secunda pana ce pe ecran apare
“MODE”.

2 Apasati - |« < sau » » |+ pentru
a afisa « LED » si apasati »
PLAY/STOP.

Va clipi « ON (sau OFF) ».

3 Apasati - |« < sau »» |+ pentru
a selecta “OFF” si apasati »
PLAY/STOP.

Setarea este acum completa.

4 Apasati  STOP pentru a iesi din
modul meniului.

OBSERVATIE

Cand IC recorder-ul este conectat la
conectorul USB al calculatorului,
indicatorul OPR clipeste intotdeauna,,
indiferent de setarea meniului.



Utilizarea IC Recorder
cu calculatorul

Folosirea
Programului
furnizat de
editare digitala a
vocii

Ce puteti face folosind
Programul de editare
digitala a vocii

Programul de editare digitala a
vocii va permite sa transferati
mesajele pe monitor, sa le salvati
pe hard disk-ul calculatorului,
precum si sa le redati si sa le
editati.

[ Transferul mesajelor
nregistrate pe IC Recorder
n calculator

o Salvarea mesajelor pe hard
disk-ul calculatorului.

®  Vizualizarea, redarea, sau
editarea mesajelor pe
calculator.

L] Transferul mesajelor napoi
pe IC Recorder. Puteti
adauga un fisier MP3 ca
atare.

(] Trimiterea unui mesaj vocal
prin folosirea programului
pentru posta electronica
MAPI.

o Folosirea tastelor pentru
transcriere pentru a reda un
mesaj Si pentru a-l transcrie
folosind procesorul de text
sau fereastra unui editor.

®  Transcrierea mesajului IC
recorder folosind programul
de recunoastere a vorbirii
Dragon Naturally Speaking®
(doar Tn cazul in care aveti
instalata pe calculator
versiunea 5.0 (sau mi
recentd) a Dragon Naturally
Speaking® ).

o Utilizarea instrumentului de
inregistrare CD pentru DVE,
puteti reda melodii de pe un
CD introdus Tn drive-ul pentru
CD al calculatorului si puteti
salva melodii de pe CD pe
hard disk-ul calculatorului in
format de figier suportat de
Digital Voice Editor. fisierele
salvate pot fi adaugate unui
IC recorder folosind Digital
Voice Editor.

Utilizarea Instrumentului de
Tnregistrare pentru CD in cazul
DVE-ului este limitata la scopuri
personale.




Cerinte ale sistemului

Programul sistemului si al
calculatorului dumneavoastra trebuie
sa indeplineasca urmatoarele cerinte
minime:

L] IBM PC/AT sau compatibil

- CPU: procesor 266 MHz
Pentium® |l sau mai mare

- RAM: 128 MB sau mai mult

- Spatiu pe hard disk: 70 MB sau
mai mult, in functie de marimea
si numarul fisierelor de sunet pe
care le stocati.

- CD-ROM drive

- Port: port USB (Suporta USB
(anterior numit USB 1.1)).

- Placa de sunet: Windows® XP
Media Center Edition 2005,
Windows® XP Media Center
Edition 2004, Windows® XP
Media Center Edition,
Windows® XP Professional,
Windows® XP Home Edition,
Windows® 2000 Professional
compatibile.

- Ecran: Culori intense (16 bitj)
sau mai mult si 800x480 pixeli
sau mai mult.

®  OS:instalarea Microsoft®
Windows® XP Media Center
Edition Service Pack 2 sau mai
mare 2005/Windows® XP Media
Center Edition Service Pack 2
sau mai mare 2004/Windows ®
XP Media Center Edition Service
Pack 2 sau
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mai mare/Windows® XP Professional
Service Pack 2 sau mai
mare/Windows® XP Home Edition
Service Pack 2 sau mai
mare/Windows® 2000 Professional
Service Pack 4 sau mai mare (Nu puteti
folosi acest program cu Windows ®
95/Windows® 98/Windows® 98 Second
Edition/Windows® Millenium
Edition/Windows® NT.)

Observatii

L Nu puteti folosi programul cu un
aparat Macintosh

L Un calculator improvizat, un
calculator al carui sistem de
operare este instalat sau
actualizat de utilizator, sau un
calculator cu un mediu de operare
multi-boot nu sunt sustinute.

Observatie privind
transcrierea unui mesaj
Cand folositi programul de recunoastere
a vorbirii Dragon Naturally Speaking ®
pentru a transcrie un mesaj, calculatorul
mai trebuie sa indeplineasca cerintele
de sistem pe care le solicita Dragon
Naturally Speaking®.

Observatie privind
trimiterea unui mesaj vocal
Daca folositi Microsoft® Outlook
Express 5.0/5.5/6.0 pentru a trimite un
mesaj vocal, calculatorul mai trebuie sa
indeplineasca cerintele sistemului
necesare Tn cazul Outlook Express.



Instalarea programului
Instalarea programului Digital Voice
Editor pe hard disk-ul calculatorului.

Observatii

[ La instalarea Digital Voice
Editor , puteti crea toate tipurile
de figiere compatibile mai putin
fisiere DVF (TRC). (Puteti reda
fisierele DVF (TRC)).

Cand instalati ambele tipuri
ale Digital Voice Editor,
asigurati-va ca ati selectat
instalarea scrisa peste pentru
manevrarea tuturor
formatelor compatibile de
fisiere.

(] Nu conectati IC recorder-ul la
calculator Tnainte de instalarea
programului. IC recorder-ul ar
putea s& nu fie recunoscut sau
programul ar putea sa nu fie
instalat cu succes.

®  Asigurati-va ca ati inchis toate
programele in functiune Tnainte
de a instala programul Digital
Voice Editor .

o La instalarea sau dezinstalarea
programului in Windows® 2000
Professional, asigurati-va ca v-
ati conectat la Windows cu
numele de utilizator
“Administrator”.
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La instalarea sau dezinstalarea
programului in Windows ® XP
Media Center Edition
2005/Windows ® XP Media Center
Edition 2004/Windows ® XP Media
Center Edition/Windows ® XP
Professional/Windows ® XP Home
Edition, logati-va cu numele de
utilizator “Computer administrator”
n contul utilizatorului. (Pentru a
afla daca numele utilizatorului are
un cont de utilizator « Computer
administrator » , deschideti “User
Accounts” din “Control Panel” si
vedeti sectiunea de sub numele de
utilizator).

Daca programul « Memory Stick
Voice Editor 1.0/1.1/1.2/2.0 » a
fost deja instalat, instalarea
programului furnizat va inlatura
automat programul " Memory Stick
Voice Editor “. (Mesajele nu sunt
nlaturate).

Dupa instalare, modulul Microsoft
DirectX este de asemenea instalat,
n functie de sistemul de operare al
calculatorului. Acest modul nu este
sters dupa dezinstalarea
programului.

Dupa instalarea programului Digital
Voice Editor, nu instalati programul
« Memory Stick Voice Editor
1.0/1.1/1.2/2.0 », altfel Digital Voice
Editor nu va functiona adecvat.

Cu programul furnizat, puteti salva
sau edita mesajele din " Memory
Stick “.



1 Asigurati-va ca IC recorder-ul nu
este conectat si apoi porniti
calculatorul si initiati Windows.

2 Introduceti CD-ROM-ul furnizat in
drive-ul CD-ROM.

Instalatorul porneste automat si apare
fereastra de intampinare. Daca
instalatorul nu porneste, faceti clic
dublu [DVE Setup.exe] in dosarul (in
engleza).

Daca ati instalat deja o versiune
anterioara a Digital Voice Editor sau
orice versiune a “Memory Stick
Voice Editor”

Poate fi afisata casuta de dialog pentru
dezinstalarea versiunii anterioare.
(Mesajele nu sunt Tnlaturate). Urmati
instructiunile de pe ecran pentru a
dezinstala programul, apoi porneste
instalarea versiunii curente.
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3 Urmati instructiunile afisate

Cand apare casuta de dialog [Restart],
faceti clic pe [OK] pentru a reporni
calculatorul. Acum instalarea este
completa.

Cand este afisata cdsuta de dialog
pentru selectarea limbii pentru
acordarea ajutorului

Faceti clic pe limba n care doriti sa vi
se acorde ajutorul.

Cand este afisata casuta de dialog
pentru introducerea numelui
proprietarului

Introduceti numele proprietarului pentru
privilegii si restrictii in utilizarea Digital
Voice Editor.



Observatii
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Nu puteti schimba numele
proprietarului odata ce acesta a
fost introdus. Pentru utilizari
viitoare, notati-l si pastrati-I.

Un figier inregistrat de pe un CD
nu poate fi manevrat decéat in
cadrul calculatorului unde
acesta este Tnregistrat.
Manevrarea unui figier este
restrictionatd Tn cadrul altor
calculatoare cu acelasi nume de
proprietar in timpul instal &rii
Digital Voice Editor. Daca se
incearca modificarea ilegala a
unor date, sau daca un fisier
este folosit Tn alte scopuri decat
cele personale, fisierul poate
deveni neutilizabil sau
programul Digital Voice Editor
poate deveni nefunctional.

Dezinstalarea programului
Daca doriti sa dezinstalati programul,
urmati pasii de mai jos.

1 Faceti clic pe [Start] si selectati
[Programs], [Sony Digital Voice Editor
3] apoi [Uninstall].

Dezinstalarea este initiata.

2 Urmati instructiunile afisate.

Observatie

Daca doriti sa inlaturati programul sau alt
drive sau director dupa ce acesta a fost
instalat, trebuie sa dezinstalati progra mul
dupa care sa-| reinstalati. Programul nu
functioneaza corect daca doar inlaturati
figierele.

Recomandari

° Mai puteti porni dez-instalatorul
facand clic pe [Start] apoi
selectand [Settings], [Control
Panel] si [Add/Remove Programs].

L] Dezinstalarea nu Tnlatura fisierele
cu mesaje.



Conectarea IC recorder-ului la
calculator

Puteti transfera date din IC recorder catre calculator
prin conectarea IC recorder la calculator.

Folositi cablul de date USB furnizat cu IC recorder
pentru a lega conectorii USB ai IC recorder la
calculator.

IC recorder este recunoscut de calculator de indata ce
cablul este conectat. Puteti conecta sau deconecta
cablul cand IC recorder-ul si calculatorul sunt pornite
sau oprite.

Cablu de conexiune  Catre
(furnizat) conectorul
USB al

calculatorului
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Observatii

Asigurati-va ca ati instalat programul Digital Voice
Editor Tnainte de a conecta IC recorder -ul la
calculator. Altfel, cand conectati IC recorder -ul la
calculator, poate aparea un mesaj cum ar fi [Found
New Hardware Wizard]. In acest caz, faceti clic pe
[Cancel].

Nu conectati mai mult de doua dispo zitive USB la
calculator. Altfel, functionarea normala nu poate fi
garantata.

Utilizarea IC recorder-ului cu un plot USB sau un
cablu de extensie USB nu este garantata.

Poate aparea o disfunctie, in functie de dispozitivele
USB conectate n orice moment.

inainte de a conecta IC recorder -ul la calculator,
asigurati-va ca bateriile sunt introduse n IC recorder.

Céand conectati IC recorder-ul la calculator, asigurati-
va ca IC recorder-ul este in modul de oprire.

Este recomandat sa deconectati cablul de la
calculator atunci cand nu folositi Digital Voice Editor.



Trimiterea la figierele
pentru acordarea ajutorului

Pentru detalii referitoare la fiecare operatie,
consultati fisierele de ajutor.

Help
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Depanare

Tnainte de a duce unitatea la reparat, verificati urmatoarele sectjuni. Dac& vreo
problema persista dupa efectuarea acestor verificari, consultati cel mai apropiat

distribuitor Sony.
IC recorder

Simptom
Unitatea nu functioneaza

Nu se aude nimic din difuzor

Este afisat “FULL" si nu puteti
incepe Tnregistrarea

Se aude zgomot

Nivelul de nregistrare este
scazut

Tnregistrarea este Tntrerupta
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Remediu

Bateriile au fost introduse cu polaritatea
incorectd (pagina 9).

Bateriile sunt slabe.

Butoanele sunt blocate prin comutatorul
HOLD (pagina 7). (Daca apasati orice
buton, “HOLD" va clipi de trei ori).

Receptorul auricular sau castile sunt
conectate.

Volumul este complet redus.

Memoria este plina. Stergeti niste
mesaje (pagina 30)

Au fost Tnregistrate 99 de mesaje in
dosarul selectat. Selectati alt dosar sau
stergeti cateva dintre ele. (pagina 30).

Un obiect, cum ar fi degetul
dumneavoastra, etc., a atins sau zgariat
unitatea accidental Tn timpul Tnregistrarii,
astfel incat acel zgomot a fost
inregistrat.

Unitatea a fost asezata langa o sursa de
alimentare AC, o lampa fluorescenta sau
un telefon mobil in timpul Tnregistrarii
sau al reddrii.

Fisa microfonului conectat Tn timpul
nregistrarii era murdara. Stergeti fisa.
Fisa receptorului auricular/castilor este
murdard. Stergeti fisa.

Setati sensibilitatea microfonului la
« H(inalt) » folosind meniul (pagina 18)

Functia avansatad VOR este activata.
Setati VOR la “OFF” (pagina 17).



Simptom

Nivelul de inregistrare este
instabil (cand inregistrati
muzicd, etc.)

Este afisat "--Y--M--D" sau " -

Pe ecranul REC DATE este
afisat "--Y--M--D" sau " --:--"

Nu puteti diviza un mesaj

Nu puteti Tnregistra mesaje pe
durata maxima de
nregistrare.

52

Remediu

Aceasta unitate este conceputa sa regleze
automat nivelul de Tnregistrare atunci cand
nregistrati sedinte, etc., $i nu este potrivita
pentru Tnregistrare muzica.

Nu ati setat ceasul (pagina 11).

Data si ora Tnregistrarii nu vor fi afisate
daca ati Tnregistrat mesajul cand ceasul nu
a fost setat.

Nu puteti diviza un mesaj intr-un dosar cu
99 de mesaje (pagina 32).

Daca impartiti mesaje frecvent, unitatea
poate deveni incapabila sa mai imparta un
mesaj.

Nu puteti Tmparti un mesaj in prima sau
ultima secunda a mesajul ui.

Daca Tnregistrati mesaje in combinatia HQ,
SP si LP, timpul de inregistrare variaza de
la perioada maxima de Tnregistrare in
modul HQ la perioada maxima de
nregistrare in modul LP (pagina 15).

Nu mai poate fi efectuata nici o inregistrare
atunci cand in fiecare dosar au fost
nregistrate 99 de mesaje.

Din cauza limitarii sistemului de
nregistrare IC, aceasta unitate
nregistreaza n unitatea minima de
nregistrare. Daca durata fiecarui me saj nu
poate fi divizata de unitatea minima de
nregistrare, timpul de inregistrare rdmas
poate descreste cu mai mult decat durata
totala a mesajelor.



Simptom

Timpul ramas afisat pe ecran este
mai scurt decét cel afisat in
programul furnizat Digital Voice
Editor.

Sunetul audio este slab sau are o
calitate proasta la ascultarea
radioului.

Imaginea de pe ecranul TV -ului
dvs. devine instabila.

Unitatea nu functioneaza corect

Remediu

Unitatea necesita o anumita memorie
pentru operarea sistemului. Aceasta
memorie este extrasa din timpul
ramas, ceea ce explica diferenta.

Bateriile sunt slabe. Inlocuiti toate
bateriile cu altele noi (pagina 9)

Mutati unitatea departe de TV.

Daca ascultati un program FM langa
televizor cu o antena de interior,
indepartati unitatea de televizor.

Scoateti bateriile si introduceti-le din
nou (pagina 9).

Fiti atenti la faptul cd mesajele inregistrate pot fi sterse in timpul service -ului sau al

repardrii.
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Digital Voice Editor

Consultati si fisierele din Help ale programul ui Digital Voice Editor.

Simptom
Programul
Digital Voice
Editor nu
poate fi
instalat

IC recorder-
ul sau
“Memory
Stick” nu pot
fi conectate
adecvat.

IC recorder-
ul nu
functioneaza

Remediu

Spatiul de memorie sau de disc de pe calculator sunt prea
mici. Verificati hard disk-ul sau spatiul de memorie.

ncercatj s& instalati programul in sistemul d e operare pe
care programul Digital Voice Editor nu il suporta.

in Windows® XP Media Center Edition 2005/Windows ® XP
Media Center Edition 2004/Windows ® XP Media Center
Edition/Windows® XP Professional/Windows ® XP Home
Edition, va logati ca nume de utiliza tor cu contul de utilizator
“Computer administrator”.

in Windows® XP 2000 Professional, asigurati-va c& va logati
ca nume de utilizator “Administrator”.

Verificati dacd instalarea programului a fost una reusita. De
asemenea, verificati urmatoarele:

La utilizarea unui plot USB extern, conectati IC recorder -ul
direct la calculator.

Deconectati si conectati cablul cu IC recorder -ul.
Conectati IC recorder-ul la un alt conector USB.

Calculatorul dumneavoastra poate fi in modul de
asteptare/hibernare a sistemului. Nu |&sati calculatorul sa
intre Tn acest mod in timp ce este conectat la IC recorder.

Puteti formata memoria IC recorder -ului. Folositi functia de
formatare a IC recorder-ului pentru a formata memoria.



Simptom
Mesajele nu pot fi
redate

Fisierele cu mesaje
salvate nu pot fi redate
sau editate

Cronometrul sau
glisorul se misca
incorect. Exista
zgomote.

Functionarea este lenta
cand sunt multe
mesaje.

Tn timpul salvérii,
adaugarii sau stergerii
mesajelor, ecranul de

afisare nu functioneaza.

Conversia unui format
de fisier dureaza prea
mult.
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Remediu

Placa de sunet nu este instalata.

Nu exista difuzor incorporat sau conectat la
calculator.

Volumul pentru sunet este redus la maxim.

Mé&riti volumul la calculator (vedeti manualul cu
instructiuni al calculatorului).

Volumul fisierelor WAV poate fi modificat si
salvat folosind optiunea “Incre ase Volume” a
Microsoft Sound Recorder.

Nu puteti reda un mesaj al carui format de fisier
nu este suportat de programul Digital Voice
Editor. Tn functie de formatul fisierului, nu puteti
folosi unele optiuni de editare ale programului.

Acest lucru se Tntdmpla cand redati mesaje
divizate, combinate, rescrise sau adaugate unei
nregistrari. Mai Tntai salvatii un mesaj pe hard
disk, apoi addugati- la IC recorder. Selectati
formatul de salvare al fisierului care se potriveste
cel mai bine IC recorder-ului pe care Tl folositi.

Cand numarul total de mesaje creste,
functionarea devine mai lentd, indiferent de
durata timpului de Tnregistrare.

Dureaza mai mult sa copiati sau sa stergeti
mesaje mai lungi.

Timpul necesar conversiei fisierelor se
prelungeste cu atat mai mult cu cat fisierul este
mai mare.



Simptom Remediu

Programul este “suspendat” la

pornirea programului Digital o
Voice Editor
°
°
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Nu deconectati conectorul pentru IC
recorder Tn timp ce calculatorul comunica
cu IC recorder-ul. altfel, functiile
calculatorului devin instabile sau datele
din interiorul IC recorder-ului pot suferi
daune.

Poate exista un conflict intre program sau
un alt driver sau aplicatie.

Nu instalati programul “Memory Stick
Voice Editor” sau Digital Voice Editor
versiunea 2x dupa instalarea programului
Digital Voice Editor. Programul Digital
Voice Editor poate sa nu functioneze
adecvat.



Informatii suplimentare

Precautii

Despre alimentare

o Operati unitatea doar la 3 V
DC. Folositi doua baterii
alcaline LRO3 (méarimea
AAA).

Despre siguranta

° Nu operati unitatea n timp ce
sofati, mergeti cu bicicleta
sau operati orice alt vehicul
motorizat.

Despre manevrare

o Nu lasati unitatea ntr-un loc
aflat in apropierea surselor
de caldurd, sau ntr-un loc
aflat in lumina directd a
soarelui, cu praf foarte mult
sau cu socuri mecanice.

®  Daca un obiect solid sau
lichid cade pe unitate,
nlaturati bateriile si duceti
unitatea sa fie verificata de
personal calificat inainte de a
0 opera din nou.

Despre zgomote

®  Cand unitatea se afld langé o
sursa de alimentare cu
tensiune, o lampa
fluorescenta sau un telefon
mobil, se pot auzi zgomote in
timpul redarii sau al
Tnregistrarii.
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®  Daca un obiect, cum ar fi
degetul dumneavoastra, etc.,
se freacd sau zgarie unitatea
n timpul Tnregistrarii, atunci
acest zgomot poate fi
nregistrat.

Despre intretinere

L] Pentru curatarea exteriorului,
folositi o carpa moale usor
fnmuiata Tn apa. Nu folositi
alcool, benzina sau diluantj.

Daca aveti intrebari sau va
confruntati cu probleme legate de
unitatea dumneavoastra, consultati
cel mai apropiat distribuitor Sony.

Recomandari de

siguranta

Pentru a evita riscul eventualelor
pierderi de date cauzate de
operare accidentald sau de
disfunctii ale IC recorder-ului, va
recomandam sa salvati copii de
siguranta ale mesajelor inregistrate
pe un casetofon, etc.




Specificatii

Sectiunea IC recorder
Media de inregistrare

Memorie reinscriptionabild 256 MB
incorporatd, Tnregistrare monofonica.

Capacitatea utilizabila reala poate fi mai

mica.

Durata de Tnregistrare

HQ: 29 ore si 45 de minute
SP: 79 ore si 20 de minute

LP: 130 de ore si 25 de minute

Frecventa
HQ: 260 Hz — 6.800 Hz
SP/LP: 220 Hz — 3.400 Hz

Sectiunea FM Radio
Frecventa

87.5-108 Mhz

IF 225 Khz

Generalitati
Speaker
Aprox. 2,8 cm (1 1/8 inch) diametru

Debitul curentului electric
250 mw

Intrare/lesire

[ Mufa casti pentru receptor
auricular/casti de 8-300 ohmi
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®  Mufa pentru microfon (mini-
jack, monofonic)
Fisa curent electric
Nivel minim de alimentare
0,6 mv
Microfon de 3 kiloohmi sau
de o impedantad mai mica

o Conector USB

Cerinte privind curentul electric
Doua baterii alcaline LRO3 (mé&rime
AAA) : 3V DC

Dimensiuni (w/h/d) (fara
componentele si comenzile
proeminente

34,6 x109,5 x 18,0 mm (1 3/8 x 4
3/8 x 23/32 inch)

Masa (cu baterii)
68 g (2,4 0z)

Accesorii furnizate

Instructiuni de folosire (1)

Baterii alcaline LRO3 (marime
AAA) (2)

Casti (1)

Buzunar (1) (exclusiv SUA si
Europa)

Cablu de conectare USB (1)
Program al aplicatiei (CD-ROM) (1)

Accesorii optionale

Microfon condensator electret
ECM-DM5P, ECM-CZ10, ECM-TL
1, (pentru Tnregistrare la telefon)
Cablu de conectare audio RK-
G64HG / RK-G69HG (exclusiv
Europa)

Difuzor activ SRS-T88, SRS-T80

Distribuitorul dvs. E posibil sa nu
detina unele dintre accesoriile de
mai sus. Pentru mai multe
informatii, intrebati distribuitorul.

Design-ul si specificatiile se pot
modifica fara notificare.



Mérci inregistrate

®  Microsoft, Windows, Outlook,
DirectX sunt marci Tnregistrate
sau marci ale Microsoft
Corporation Tn SUA si/sau alte
tari.

®  Apple si Macintosh sunt marci
ale Apple Computers, Inc.,
nregistrate Tn SUA si alte tari.

®  Pentium este marca
nregistrata a Intel Corporation.

o Intel Core este marca sau
marca nregistrata a Intel
Corporation.

o Dragon Speech. Dragon
Naturally Speaking sunt marci
detinute de Nuance
Communications, Inc., si sunt
nregistrate in SUA si/sau alte
tari.

(] Tehnologia de codificare audio
MPEG Layer-3 si patentele
licentiate din cadrul Fraunhofer
1IS si Thompson.

®  “‘Memory Stick” i <l sunt
maérci ale Sony Corporation.

®  “Memory Stick Duo” si
MEMORY STICK

DUOQO sunt marci ale Sony
Corporation.

®  “Memory Stick Pro Duo” si
MEMORY STICK
PRO DUO sunt marci ale

Sony Corporation.

®  “Magic Gate Memory Stick”
este marcd a Sony
Corporation.

LpEq

®  “LPEC"si sunt marci
nregistrate ale Sony
Corporation.

®  Patentele SUA si straine
licentiate din cadrul Dolby
Laboratories.
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!gracenote.

Music Identification Technology si datele
asociate vor fi furnizate de Gracenote ®.
Gracenote Music ID este standardul
industrial pentru identificarea muzicii
digitale, atat pentru CD-uri, cat si pentru
fisierele individuale de muzica. Pentru
detalii, vedeti site-ul : www.gracenote.com

Gracenote® este marca Tnregistrata a
Gracenote, Inc.. logo-ul si tiparul logo al
Gracenote, precum si logo-ul “Powered by
Gracenote” sunt marci ale Gracenote.
Pentru utilizarea serviciilor Gracenote,
vedeti urmatoarea pagina web:
www.gracenote.com/corporate

Toate celelalte marci si marci inregistrate
sunt marci sau marci inregistrate ale
detinatorilor lor. Mai mult, “™" si “®” nu
sunt mentionate de fiecare data in acest
manual.

“Digital Voice Editor” foloseste module de
software dupa cum urmeaza:

Microsoft® DirectX®

©2001 Microsoft Corporation. Toate
drepturile rezervate.


www.gracenote.com/corporate

